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HJIN PAH, Caukrt-IleTepOypr, 17-19 Hosa6ps 2011 r.

O ®YHKIUAX I'NIATOJIbHOT'O ITPE®UKCA BE- B INTOBCKOM A3BIKE

I1.M. Apkadves
(UHcmumym ciiasanogedenuss PAH/PITY, Mockaa, alpgurev@gmail.com)

...rara and rarissima, features and properties found
in very few languages, can tell us as much about
the capacities and limits of human language(s) as
do universals. [Cysouw & Wohlgemuth 2010: 1]

1. BBenenue
1.1. Crpykrypa npedpukcabHOM YaCTH JINTOBCKOU CJIOBO(POPMEI

(D «BHEIIIHNE» «BHYTPEHHUE»
MepMHCCHB; | OTPULIAHUE | aCMEeKTYyasIbHO- | aKI[MOHAJIbHbEIE | pedJieKcuB
PECTPUKTUB; MOJaJIbHBIN npeBepOnl OCHOBa
abdupmaTus npedukc
te- ne- be- 12+ -Si-

(2) a. ne_-be ;-at ,-si_-kel-s

NEG-BE-PRV-RFL-TIOAHATH-FUT(3)
‘6oJibllle HE MOAHUMETCS/TIOAHUMYTCS’

b. te_-pra_,-si_,-ded-a
TE-PRV$-RFL-HauaTh$-PRS
‘mycTh HaunHaeTcs!’

c. tes-ne ,-be_j-nor-i daugiau niek-o
TE-NEG-BE-XOTETbh-PRS OoJIbllIe HUYTO-GEN.SG
‘mycTh OoJbinie HUYero He xouet’ (LKT)

1.2. «<BuyTpeHHue npedukcol» (npesepOrl, moapodHee [Paulauskas 1958]):

S MEHAIT JieKCHueckoe 3HaveHMe TIjaroJia U CrocoOHbI BO3/eliCTBOBATh HA €ro aKTaHT-

HYIO CTPYKTYDY;

(8) rasyti ‘nucarp’: ap-rasyti ‘onucaTy’, at-rasyti ‘oTnmcarb, OTBETUTH HA MUCHMO’, f-rasyti
‘Brimcatp’, is-rasyti ‘BeinucaTh (M3 KHUTHM); UcnucaTh (CTpaHuUIly); pacnucath (cBond)’,
nu-rasyti ‘cnuicaty’, pa-rasyti ‘HanucaTh; NOANUCATH’, per-rasyti ‘lepenucars’,
pri-rasyti ‘npunucaty’, su-radyti ‘3anucartsy’, uZ-rasyti ‘Hagnucarts’ (+ da-rasyti
‘momucarhp’)

S MEeHAIOT acneKkTyaJbHble CBOVICTBA rJiaroJjia (JieJialoT ero npeiejibHbIM);

S MOJIMCEMUYHBI, HO 3HAYEHUA 00PA3yI0T CEMAaHTHUYECKHE CETH, OTYACTH CXOJHBIE C TAKO-

BBIMU aHAJIOTMYHBIX CJIAaBAHCKUX MPHUCTABOK, cM. [[amHatiTutre 1959; Rinholm 1990; Dzi-

karas 2011; Kozhanov 2011a, 2011b];

< He UMEIOT OrpaHNYEHUI Ha COUYeTaeMOCTh CO CJIOBOU3MEHUTEJIbHBIMU (popMaMu rJjiaroJia;

< Y4YacTBYIOT B OTIJIarojIbHOM CJIOBOOOPA30BaHUM:

(4) ap-rasyti ‘onucaTth’ — aprasas ‘onucy’; at-likti ‘octaTbea’ — atlaikas ‘ocTaTox’

1.3. «BHemHue npeduKChI»

S He MEHAIOT JIEKCMYEeCKOro 3HaueHus ryarosia [Paulauskas 1958: 323];

< He BJIMAIOT Ha IpeJieIbHOCTh, XOTA 1 MOT'YT BhIpaXaTh aclleKTyasIbHble 3HAUeHU S,

< MoJIMCeMUYHBI, TPUYEM 3HAUEHUA CUHXPOHHO 3a4acTyl0 He UMeIOT HUuYero ooIero:



IIEPMUCCHUBHOE/I0OCCUBHOE te-
(5) a. T-as, kur-is sukurt-as rasy-ti — te-ras-o,
TOT-NOM.SG.M KOTOprfI-NOM.SG.M COSﬂaHHbIﬁ-NOM.SG.M nucaThb-INF TE-TinCaTbhb-PRS

kalbé-ti — te-kalb-a...
TOBOPUTH-INF  TE-TOBOPUTB-PRS

‘ToT, KTO cO3[aH Mu1caTh, — IMyCTh MHUIIET, TOBOPUTh — IyCTh ToBOpUT.” (LKT)

pectpukTuBHOe te- [Arkadiev 2010]

b. ...man ne-atrod-o natiral-u, kad j-is
A:DAT NEG-Ka3aThCA-PRS €CTeCTBEHHBIM-INS.SG.M 4YTO 3-NOM.SG.M
Vis-q laik-q apie tai te-kalb-a.
BECb-ACC.SG  BPEMA-ACC.SG O 5TO  TE-TOBODHTb-PRS
‘MHe He KaXeTCs eCTeCTBEHHbBIM, YTO OH BCE BpeMs FTOBOPUT TOJIBKO 00 3TOM.’
(LKT)

< B pa3HBIX 3HAUEHUAX MMEIOT pa3Hble OrpaHUYeHUsA Ha COUYeTaeMOCTb C TeMU WJIU HHBI-
MM IJIaroJibHeIMU GopMamuy;
< He y4acTBYIOT B OTTJIaroJIbHOM CJIOBOOOPa30BaHUM.

1.4. O0Ouue cBoiicTBa BHYyTPEHHUX U BHEIIHUX NMpeduKcon
S «mepeckok» pediiekcuBa [Stolz 1989]: pediekcuBHEIN MOKa3aTesb OMeNlaeTcs B TO-
3ULUI0 IIepe]l OCHOBOM NPU HAJIM4UMU B cJIOBOdOpMe J1Io00ro npedukca.

(6) a. dZiaug-é-si b.  ap_,-si_,-dZiaug-é
paagoBaTbh-PST-RFL PRV-RFL-paoBaTh-PST
‘pamoBasics’ ‘oOpanoBaJsicsa’

c. tes-si,-dZiaugi-a d. ne_-be_;-si ;-dZiaugi-a
TE-RFL-pagoBaTh-PRS NEG-BE-RFL-pagoBaTh-PRS
‘mycTh pagyeTcs’ ‘OoJibllle He paayeTcs’

< B Tex cJiyyasX, Korja yJapeHue NepeHOCUTCS Ha HelNoCpeACTBEHHO MpeAlleCcTBYIOMNN
ocHOBe peuKc, He UMeeT 3HaUYeHHs ero CTPyKTypHas mosuiius [Andronovas 1995]:

(7) a. nésa‘vecér’ b.  ap-si_,-neSa ‘nokpriBaeTcs’
c.  dat,nesa ‘mpuHocut’ d.  te-bé_;-nesa ‘Bcé emé Hecét’
e. ne_,nesa ‘He HecéT’ f. té_s-nesa ‘myctp HeCET’

1.5. UcTtopus nsydyeHus

CreneHb M3yYE€HHOCTU JIMTOBCKUX NPE(PUKCOB, KaK BHYTPEHHUX, TaK U BHEIIHUX, MaJjia B
CPaBHEHUU C W3YYEHHOCTBIO CJIaBAHCKUX IJIaroJIbHBIX IPHCTaBOK (CM. HEMHOIYI0 YXe
YIOMSAHYTYIO JINTEPATypy, a Takxke [Dua3enuH 1971/1906; Rinholm 1980; Wiemer 2009;
ApkanpeB B nevatu a: § 3.2; KoxaHoB, pykonucsk]).

«BHeIIH1e» MpedUKCH JIUIIh CIOpaJAuvYecKy YIIOMUHAKTCA B JIuTepaType, cp. [Schleicher
1856: 139, 305-306; Paulauskas 1958: 321-323; Otrebski 1965: 368-369; Senn 1966:
245; Ulvydas (red.) 1971: 295-296; Mathiassen 1996: 171-172; Ambrazas (ed.) 1997:
222, 250, 261, 348, 397, 399], un yaie Bcero TpaKTYIOTCA KAaK CBA3aHHBIE C YaCTUL[AMMU.

CKOJIBKO-HUOYAb CHCTEMAaTUYeCKd PAcCMATPUBAIOTCA JIUIIb HEMHOTHE OTHAeJbHble UX
ynotpe0bJieHns, 10 psAAy NPUYNH «BCTPOEHHbIe» B MPU3HABaeMyl0 «aKaJeMU4ecKol rpaM-
MaTUKOW» CUCTEeMy I'paMMaTH4YeCKHX KaTeropui, — MepMUCCUBHOE te- («uMIepaTtus 3-r0o
nuna») u be- B aHamutuueckux (opmax aBeptuBa (cp. [Dambritinas 1960: 103-108;
SliZiené 1961; Ulvydas (red.) 1971: 145-148]).

Hogeitmme uccnenoBanus: [Arkadiev 2010] o pectpuxktuBHOM te-, [Arkadiev 2011] o
KOHTHHYyaTuBe c¢ npeduxcom be-, [Ostrowski 2010, 2011] o be-.



3

O6 sTUMOJIOTUM be- 1 €ero ceMaHTUYeCKOM Pa3BUTHU UMEIOTCS B OCHOBHOM JIMIIb CITEKY-
JIATUBHBIE paccyxaeHus, cM. [Vaillant 1947; Fraenkel 1962: 38; Zinkevic¢ius 1981: 195-
196; Smoczynski 2007: 51], cm. Takxke [Ostrowski to appear, submitted].

1.6. O630p pyHKIMIT

Y npedukca be- MOXHO BBIAEJIUTH JIBa OCHOBHBIX Kjlacca QyHKIUIA:

< acnexkrtyasbHble (§2)

< MoJaJIbHO-OI[eHOYHbIe (§3)

Kpome Toro, y be- eciii 4nCTO «CTPYKTypHOe» CeMaHTUYeCKU IycToe yIoTpebsieHue B
pediiekcuBHBIX npudacTuax [Ambrazas (ed.) 1997: 348]: «nepetarusas» pedieKCUBHBII
noKasaTesib B IIPeJJOCHOBHYIO Mo3uluio, be- mo3BosiseT uzbexaTb MOPOOHOJIOTMYECKU
CJIAIIIKOM CJIOKHBIX (OpM.

(8) a. juok-igs-is b. be-si-juok-ia-nci-o // #juokianciosi
CMeATbCA-PRS.PA.NOM.SG.M-RFL.  BE-RFL-CMeAThCS-PRS-PA-GEN.SG.M
‘cMmeromuiicsa’ ‘cMmeromerocsy’

2. AcniekTyaJsibHas 30Ha

Eciu acnekTyasibHble 3HauyeHUs1 BHYTPEeHHUX NpedukcoB (IpeBepOOB) CBA3aHBI C IIpe-
JIEJIBHOCTBIO U «IepdeKTrBanmeli», To acleKTyajabHble QYHKIUY npedukca be- OTHOCATCA
K UMIepQeKTUBHON CEMaHTUYeCKON 30He: KOHTUHYaTUB, IPOrpecCrB, aBEPTHUB.

2.1. KouTHHyaTus

[Toapo6Hee cM. [Arkadiev 2011; ApkaabeB B neyatu a: § 4.2]

(9) ...miestel-yje te-be-gyven-o daug nasli-y.
rOpoaOK-LOC.SG  TE-BE-XHTb-PST MHOT'O BAOBa-GEN.PL
‘... BTOpoJKe BCE emlé kuyio MHOro BaoB.” (LKT)

(10) Tada j-is jau ne-be-gyven-o su Zmon-a...
TOoraga OH-NOM.SG.M  yXe NEG-BE-XUTb-PST C XKeHa-INS.SG
‘Torpa oH yxe 6oJiblile He KXW ¢ )xeHou...” (LKT)

S B COBpEMEHHOM s3bIKe He BBICTyNaeT 0e3 MapkKepa MOJIAPHOCTH te- (IOJIOXUTEIbHAA)
WU ne- (oTpullaTebHasn);

< coyeTaeTcsA B IPUHIUIIE CO BceMU PUHUTHBIMU U HePUHUTHBIMU (POpMaMU;

S B aHAIUTHYeCKUX popmMax cKkopee MpHUCOeUHAETCA KO BCIIOMOraTeJIbHOMY IJIaroJiy:

(11) Kai  ledyn-as dar te-be-buv-o  ap.kloj-es
KOTZa JIEJHUK-NOM.SG eI TE-BE-AUX-PST  HOKPBITb-PST.PA.NOM.SG.M
Zemaitij-os teritorij-q...

KemalTuA-GEN.SG TeppUTOPHUA-ACC.SG
‘Korjia JieqHHK BCE eIné MmoKpeiBasi Tepputopuio Xemaitumu...”
S oTpuLaTesIbHbIII KOHTUHYaTUB (AMCKOHTUHYATHB) CABUTAETCS B CTOPOHY IOKa3aTeJAd
HapylieHusa oxugaHusA (‘0oJibiie He' — ‘yxe He'):
(12) a.  Laik-as pra.ei-s ir ne-be-at.ei-s.
BpeMA-NOM.SG MpOUTU-FUT(3) U  NEG-BE-IPUATU-FUT
‘Bpems mpouAET 1 GoJiblile He MPUIET.

b. T-ie pat-ys veiksm-ai, kur-ie angkart
TOT-NOM.PL.M  CcaMBIi-NOM.PL.M JAelcTBUe-NOM.PL KOTOPHI-NOM.PL.M B.TOT.pa3s
Ji is.gyvendin-o, Sjkart ne-be-pa.déj-o.
3-ACC.SG.M  U3KHUTb-PST B.3TOT.pa3 NEG-BE-TIOMOYb-PST

! http://www.lzuu.lt/nm/l-projektas/agroekologija/2.htm
2 http://patarles.dainutekstai.lt/z/67b5083




‘Te camble IeliCTBUsA, KOTOPHIM B TOT pa3 €ero yCTPaHWJIY, B 3TOT pa3 yXe He
TIOMOTJIN.

< B cTapoMToBCcKuX TekcTax (Bmioth Ao XVIII B., [Ostrowski to appear, submitted]) uc-
noJib3yetcs 6e3 te- (13) u BhICTyHaeT MHOTAA KaK YacTHIlA, KOTOpas MUIIETCA OTIAEJIbHO 1
coueTaeTcA He TOJIbKO ¢ riarosamu (14), cm. takxke [Nau & Ostrowski 2010: 20].

(13) Surink-a tada ir pripil-e dwilika  pintini-u trupucz-u isch
COGPaTb-PST Torgaa um HAaCHINaTh-PST ABeHaALlaTh KOPBI/IHa-GEN.PL KYCO‘{eK-GEN.PL nus3
penketa miesz-u diin-as kur-ie be-lik-a...

IIATh AYMeHb-GEN.PL XJ1e0-GEN.SG KOTOprﬁ-NOM.PL.M BE-OCTaATbCA-PST

‘Torga oHM coOpaJii U HACHITIAIM ABEeHaALUaTh KOPOOOB KyCcKaMu OT MATH AYMEHHBIX

xJ1e60B, KOTOpHIEe BCE enlé octaBauck...” (VEE, UH. 6:13, 1ut. no [Ostrowski subm.])
(14) ir warto-ke-m kun-a sawa kolei be iaun-as.

M HCIIOJIb30BaTh-IMP-1PL TeJIO-ACC.SG CBOM IIOKa  BCE.elé MOJIOQOU-NOM.SG.M

‘...JaBauTe OyJeM MCIO0JIb30BaTh CBOE TeJIO0, IOKA OHO emié Mosiono.” (BP I 237.17-18,

uT. mo Ostrowski submitted)

2.2. IIporpeccus

B oTsinune OT KOHTUHYaTUBa UMeeT OrpaHNYeHHYI0 COYeTaeMOCTh, IPUCOeAUHAACH JIMIIb K
He(pUMHUTHBIM (popMaM CO 3HaUEHUEM HaCTOAILIEero BpeMeH! / TakCcrca OQHOBPEMEHHOCTH.
JlBa Tumna ynorpebjeHuA:

< B nogunHEHHBIX NpefuKaluAX co 3HaYeHreM (POHOBOU CUTyallud, OJHOBPEMEHHOU CHU-
Tyaluy IJIaBHOMW KJIay3bl; MOATUIIbL:

JeenpuyacTie 0JJHOBPEMEHHOCTU
(15) Net ap.si.asaroj-au be-skaity-dam-a.
Jaxe HpOC.T[EBPITbCH-PST.lSG BE-4YUTaTbh-CNV-SG.F
‘A maxe mpocJse3usack, ynuras.’
HecorJlacoOBaHHbIe abCcoTI0THRIe TpuyacTus (dativus cum participio)
(16) Saky-ki-te, kad, ju-ms be-mieg-a-nt,
cKazaTb-IMP-2PL  YTO BBI-DAT BE-CIIaTh-PRS-PA
J-o mokini-ai at.éj-e nakt-i J-i pa-vog-eé.
3-GEN.SG.M y4eHUK-NOM.PL MPUITU-PST.PA.NOM.SG.M HOYB-ACC.SG 3-ACC.SG.M PRV-KpPaCTb-PST
‘CkaxuTe, 4YTO Korja Bl cnayiv, Ero yueHuku, npuaa Houblo, ykpaau Ero.’

(M. 28:13°)
corJlacoBaHHbIE aTPUOYTUBHbIE TPUYACTUS
(17) Léj-o i vidy ir pa-mat-é vilk-g,
BOUTHU-PST B BHYTPEHHOCTBb-ACC.SG M PRV-BUAETH-PST BOJIK-ACC.SG
be-gul-i-nt-j lov-oje.

BE-JIEXAaTh-PRS-PA-ACC.SG.M  KPOBATb-LOC.SG
‘Botié BHyTPh M YBHUE BOJIKA, JieXallero Ha KpoBaTu.”®

corsilacoBaHHble (18) u HecorslacoBaHHble (19) akTaHTHBIe MpuvacTua (nominativus
U accusativus cum participio, cM. [Apkagpses 2011])
(18) Su-liz-o mano kéd-é ir pa-si-jut-au be-gul-is
PRV-JIOMAThCA-PSTMOM  CTYJ-NOM.SG M1 PRV-RFL-4yBCTBOBaTh-PST.1SG BE-JI€XaTh-PRS.PA.NOM.SG.M

? http://computerbild.veidas.lt/forumas/viewtopic.php?f=40&t=23887&start=15

4 http://www.tindirindi.lt/forum/planavimas-nestumas-gimdymas/gimdymas/mano-gimdymo-istorija/ilgai-lauktas-mazylis?page=1
* http://studybible.info/Lithuanian/Matthew%2028:13

¢ http://www.emanuelis.eu/2010/10/30/raudongalvike/?lang=lt




ant nugar-os Vis-y akivaizd-oje.

Ha  CIWHA-GEN.SG BeCh-GEN.PL IIPHUCYTCTBHE-LOC.SG

‘CyioMaJicst MOH CTyJI, U S TIOYYyBCTBOBAJI, YTO JIEXY Ha CIMHE Y BceX Ha BUAy.”
(19) Pa-maci-au ji be-stov-i-nt  prie ol-os jéjim-o...

PRV-BUETH-PST.1SG 3-ACC.SG.M BE-CTOATH-PRS-PA Yy nemiepa-GEN.SG BXOJ-GEN.SG

‘fl yBHI€JI, YTO OH CTOHMT y BXOZa B Ielrepy...”

B nanHo¥ pyHKUMM be- dakysbraTUBeH, cp. 60Jiee YacTOTHBIE MpuUMepsl 6e3 mpedukca,

napasiienabHsie (15)—(19):

(20) J-ie at.sak-é¢  VieSpat-ies  angel-ui, stov-i-n¢i-am tarp mirt-y:
3-NOM.PL.M OTBETHUTbH-PST FOCHO/:[b-GEN.SG aHreJI-DAT.SG CTOATb-PRS-PA-DAT.SG.M Mexay MI/IPT-GEN.PL
‘U onn otBevasn Anresty ['ocrofHio, cTosiBiieMy Mexay mupramu.’ (BP, 3ax. 1:11°)

(21) Dviratinink-ai vaZiuo-dam-i Zinuci-y siys-ti ne-galé-s.
BEJIOCUIIEAUCT-NOM.PL €3QUTh-CNV-PL.M  COOOIIeHre-GEN.PL. cJIaTh-INF  NEG-MOYb-FUT(3)
‘BeJtoCHUIIeAUCTHI HE CMOT'YT ITOChLIATh COOOIEHMS BO BpeMs e37(bL."1°

(22) ...ne-Zin-o, k-q reiski-a  jaus-ti tév-q stov-i-nt
NEG-3HaTbh-PRS 4YTO-ACC.SG 3HAYUT-PRS YYBCTBOBATh-INF OTEel-ACC.SG CTOATb-PRS-PA
sau uZ nugar-os.

ceOs:DAT 3a  COMHA-GEN.SG
‘He 3HAIOT, YTO 3HAYUT YyYBCTBOBATh, UTO OTEI| CTOUT Yy TeOsA 3a CIIUHOI. ™!

Oyaknua be-, BUAMMO, COCTOUT B Cy)XeHUM 3HauYeHUs HePUHUTHON (opmbl: 6OJIbIIAsA
JacTh MPUMEPOB C MpedUKCOM OeMOHCTPUPYET COOCTBEHHO TAaKCHCHOEe 3HaueHUe OJIHO-
BPEMEHHOCTH, B TO BpeMs KakK B MpeJiokeHUsx 6e3 be- 3aBucuMas Kjiay3a MOXeET UMETh
OoJiee oblilee 3HaUeHHE YCJIOBUU UJIM OOCTOATEIBCTB OCHOBHOU cuUTyauuu, cp. (23), (24).
(23) Dabar daug k-as Ji band-o graZin-ti
Ternepb MHOI'o KTO-NOM.SG 3-ACC.SG.M HpOﬁOBaTb-PRS YKpamaTb-INF
pasako-dam-as, rasy-dam-as, per.rasy-dam-as, redaguo-dam-as.
paccka3biBaTh-CNV-SG.M IIHNCATh-CNV-SG.M MepenncaTb-CNV-SG.M PeOaKTHUpPOBATh-CNV-SG.M
‘Tenepb MHOTO KTO IIBITAETCA €€ [XKU3Hb] IPUYyKpacuTh, paccKa3biBas, ONMCHIBasA, Ie-
penuchiBasi, peIaKTUupys.’ >
(24) ties-a pa.siek-ia-m-a tik steb-i-nt ar
HNCTUHA-NOM.SG AOOCTUTraTh-PRS-PP-NOM.SG.F TOJIBKO Ha6J'IIOJ:[aTb-PRS-PA nin
eksperimentuoj-a-nt, o ne vien tikéjim-u...
SKCIIEpPMMEHTUPOBATh-PRS-PA a He TOJIBKO Bepa-INS.SG
‘ICTUHBI MOXHO JOCTUYb, JIMIITh HAOJIIOAAsA U SKCIIEPUMEHTUPYS, a He OJTHON JIUIIIb
Bepoit...” (LKT)
Cp. ogHako npumep (25), He BeIpaXxarwIluii, CTPOTO rOBOPs, 3HAYEHUs OJHOBPEMEHHOCTU
CUTyallui B CTPOI'OM CMBICJIE:
(25) Neapol-yje be-dirb-dam-as ir baig-é savo gyvenim-q.
HeamnoJb-LOC.SG BE-pa6OTaTL-CNV-SG.M u KOHYUTB-PST CBOH KN3Hb-ACC.SG
‘PabGoTas B HeamoJie 1 OKOHYMJI CBOIO XU3Hb. ™

< B cocraBe aHaIUTHYECKUX (GOPM CO BCIIOMOTATEJIbHBIM TJIaroJioM biiti B Hempe3eHTHBIX
dbopmax, NpenMyIeCTBEHHO CO CTAaTUBHBIMHU TIJjiarojaMu ((hakTHYecKU OYeHb peKoe
ynoTpebiieHue):

7

http://www.betzata.lt/
8 http://www.bernardinai.lt/straipsnis/-/8303

° http://studybible.info/Lithuanian/Zechariah%201:11

' http://www.alietuvis.com/index.php?option=com_content&view=article&id=19009:dviratininkai-vaiuodami-inui-sisti-negals&catid=69:aktualijos
" http://www.vmsi.lt/n/4/41/Tevo-Ieskojimas

12 http://alkas.1t/2011/02/09/bus-pristata-naujausia-romualdo-ozolo-knyga-,.ausros-raudoniai*

'3 http://www.mokslai.lt/referatai/referatas/a-vivaldi-a-skarlati-puslapis3.html




(26) AS  bi-si-u  be-mieg-gs, kai  at.ei-s-i
A:NOM AUX-FUT-1SG BE-cHaTb-PRS.PA.NOM.SG.M  KOrJa NpUATU-FUT-2SG
man-es  guldy-ti.
A-GEN yKI[a/:[bIBaTb-INF
‘A yxe 6yay crmaTh, KOrjia Thl IPUIEINIb MeHs YKIaasBaTh.” [Ambrazas (ed.) 1997: 250]

(27) J-is dar buv-o be-mieg-gs,
3-NOM.SG.M emié AUX-PST  BE-CIIaTh-PRS.PA.NOM.SG.M
taigi  at-si-séd-o-m ... ir lauk-é-m.

TaK.UTO PRV-RFL-CeCTh-PST-1PL U XK IaTh-PST-1PL
‘OH emé craji, TaK 4TO MBI CEJIA ... U CTaJIM XAaTh.

C AuHaMMYeCKHMMMU TJiarojlaMM HpOrpecCUBHOE 3HaueHHWe JAaHHOW KOHCTPYKLMU Mapru-
HaJIbHO U cOJIIKaeTcs ¢ aBepTUBHBIM (§ 2.3), mouTu Bceraa npenrnoJiaras Wid HapylieHue
ecTeCTBEHHOro xofa coobTuii (28), nau npubmxkeHre KyJbMUHaNMU poliecca (29):

(28) Autobus-as buv-o be-griZt-gs i Lietuv-q i Ryg-os...
aBTOOYC-NOM.SG AUX-PST BE-BepHYTbCA-PRS.PA.NOM.SG.M B JIUTBAa-ACC.SG u3 Pura-GEN.SG
‘ABTOOYC BO3Bpamasica B JIntey u3 Purn...” (coobumeHne 0 NpoucIIecTBUN HenoAa-
JIéKy ot Purm)'®

(29) Tai aisku tamsu - saul-é jau buv-o be-nu.si.leidZ-ia-nt-i!

TakK ACHO TEMHO COJIHLIe-NOM.SG yxe AUX-PST BE-CHYCTI/ITBCH-PRS-PA-NOM.SG.F
‘Tak sICHOEe [1eJI0 TEMHO — COJIHIIE yXe I0YTH cejio!’®

B cTraposiuToBckoM (0cOOEHHO B TeKCTax XeMaluTUNCKUX aBTOpoB, [AM6pasac 1990: 180])
nporpeccuB 6oJiee yroTpebuTesieH, B TOM YHCJIE CO BCIIOMOTaTeJIbHBIM TIJIaroJIOM B TIpe-
3eHce (30) u ¢ guHaMHuyeckuMu riarosiamu (31):
(30) Tu awinaeli-o  ne-wir-k kolei ira be-szind-ans.
TBI:NOM ATHEHOK-GEN.SG NEG-BapuTh-IMP IIOKa  AUX:PRS:3  BE-COCaTh-PRS.PA.NOM.SG.M
‘He Bapu ArHEHKA, ITOKAa OH COCET <MaThb >’ (BB, HUcx. 34:26, nurt. no [Schmalstieg
1987: 101])
(31) O Bethfemit-ai buw-a be-piaui-q...
a Be(pcaMI/ITHHI/IH-NOM.PL AUX-PST BE-XaTbh-PRS.PA.NOM.PL.M
‘A xutenu Bedpcamuca xanu <Ttorga nmeHuny >..." (BB, I {ap. 6:13, iiuT. no
[Schmalstieg 1987: 101])
BcTpevaetcs u mporpeccuB 6e3 be- Ha MPUYaCTUM:
(832) Sapnaw-a  Pharaon-as, kaip kada stow-ins bu-tu pas wanden-i.
CHUTHCA-PRS (I.)apaOH-NOM.SG KakK Korga CToOsATh-PRS.PA.NOM.SG.M AUX-IRR:3 y BOOa-ACC.SG

‘@apaoHy CHUJIOCH, UTO < OYKB. Kak ecju Obl> OH cTouT y BoAsl.’ (BB, BrIT. 41:1,
1uT. o [Schmalstieg 1987: 100])

2.3. ABepTuUB

3HaueHue cOOBITHA, KOTOPOE Ha3peBaJsio, HO He ObLIO peasin3oBaHo (“an action which was
potentially imminent but did not ultimately get realized” [Kuteva 2001: 78]).

dopmaspHO COBHajaeT ¢ MPOrpeccuBoOM, (pakTUUYeCKU OCHOBHOE 3HaueHHe KOHCTPYKLUU
«BCIIOMOTATEJIbHBIN TJ1aroy + be-akTHMBHOe NMpUYacTHe HACTOAIero BpeMeHM»; TaK Has.
«HauMHaTeJIbHble CJIOXKHBIe BpeMeHa» (akageMuueckas rpaMmarTuka) Wid “continuous
tenses” (3anagHasA Tpaguiysa), o0a TepMUHA HEKOPPEKTHBL.

' http://road.1t/2007/03/15/kaip-as-autostopinau-i-italija/

15 http://www.Irytas.lt/-11662660661165664569-latvijoje-sudegé-autobusas-is-lietuvos-Zmonés-
nenukentéjo.htm?id=12956927691293949054&view=6

1 hitp://fotokudra.lt/img.php?img=239215
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(33) Skubiai uz-si-met-é riib-q ir buv-o be-is.ein-a-nt-i,
CIIENIHO PRV-RFL-OPOCUTH-PST OJI€XOA-ACC.SG M AUX-PST  BE-BBIUTU-PRS-PA-NOM.SG.F
taiau pri.simin-é, k-o dia  at-éj-us-i.

O/HAKO BCIIOMHUTB-PST YTO-GEN.SG Cloga  PRV-HJTHU-PST.PA-NOM.SG.F
‘OHa cnemHo Habpocusa Ha cebs ofexay u cobpasach ObLJIO YUTU, HO BCIIOMHIJIA,
3a4yeM oHa cioja npunuia.’ (LKT)

[Togpo6Hee cMm. [Sliziené 1961; Arkadiev 2011; ApkanapeB B nevatu a: § 5.2].
Hctopuuecku crenuansbHoe pasButue nporpeccuBa [Ulvydas (ed.) 1971: 146; Ambpasac
1990: 180-181], cp. ceMaHTHUYeCKU MPOMEXYTOUYHBIe KOHTEKCTH (28), (29), (34), a Takxe
CTapoJIMTOBCKUII (35).

(34) Pon-as Kalvait-is buv-o be-ein-gs i savo
roCIogUH-NOM.SG KanBaliTC-NOM.SG AUX-PST  BE-HMTHU-PRS.PA.NOM.SG.M B CBOH
kambar-j...  bet kaZkodél netrukus griZt-a atgal.
KOMHAaTa-ACC.SG HO IIo4YeMy-TO BCKOpe BEPHYTbLCA-PRS Ha3ajg

‘Tocnogun KasnBaiiTuc moIés 66110 B CBOI0 KOMHATY Ha BTOPOM 3TaXke MOCTUHMUILHI,
HO BCKOpe nmovyeMy-TO Bo3Bpaiaerca Ha3aa.” (LKT)

(35) Tawa tarn-as buw-a be-gan-ans aw-is sawa
TBOH  CJIyra-NOM.SG AUX-PST  BE-IIaCTH-PRS.PA.NOM.SG.M  OBI[a-ACC.PL CBOH
Tiew-o, ir at-ejj-a Lew-as.

OTel-GEN.SG U  PRV-UATH-PST JIeB-NOM.SG
‘Pab TBOI1 Iac oBel y OTLia CBOero, u npuxoaur Jes...’ (BB, I [{ap 17:34, uut. no
[AmbGpaszac 1990: 181])

2.4. O6061mIeHNE

AcnexTyasibHble 3HaUeHUs npedukca be-, HECOMHEHHO, CBsI3aHBI MeXIy COOOI0 KaK CHUH-
XPOHHO, Tak U ucropuuecku (36). Kak yxe ObLIO CKa3aHO, aBepTHBHOE 3HaueHUe pa3BU-
JIOCh U3 TIPOTPECCHUBHOI0, KOTOPOE, B CBOIO Oouepenb, corjiacHo pabote [Ostrowski submit-
ted], BO3HUKJIO HA OCHOBE KOHTHHYaTUBHOTO.

(36) KOHTHHyaTUB > MPOTPECCHUB > aBepTUB

[IpomMexyTouHble KOHTHUHYAaTHUBHO-IIPOIPECCUBHBIE KOHTEKCTHI BCTPEYAIOTCA HaXe B CO-
BpeMeHHOM sA3bIKe, cp. (37)

(37) T-ie vyr-ai éj-o0 toliau, o Abraom-as  pa.silik-o
TOT-NOM.PL.M MYX-NOM.PL HMATHU-PST [ajibllle a ABpaaM-NOM. SG OCTaTbCA-PST
be-stov-js Viespat-ies akivaizd-oje.

BE-CTOATH-PRS.PA.NOM.SG.M T'OClOAb-GEN.SG  NPUCYTCTBUE-LOC.SG
‘Te My>XH NOLLIX Aajblile, a ABpaaM ocTaJicA elé cToATh npef autom 'ocroga’
(BeiT. 18:2217)

3. MoaJIbHO-OIIeHOYHAasA 30Ha
3HaueHUs 3TOHM 30HBI MPAKTUYECKU He HcCJiefoBaHbl. VX n3yyeHne CTaJKUBAETCs CO CJie-
OYIOIMUMH TPYIHOCTSAMU:

< HEUYETKOCTb» U BBHICOKAA KOHTEKCTHAsA 00YCJIOBJIEHHOCTh 3TUX 3HAUYEHUM;
< oTHOCUTeJIbHAaA PeIKOCTh UX NOABJIEHUS B TEKCTax.

B oTJim4yme OT CpaBHUTEJIBHO HEIJIOXO OYePUYEHHON acleKTyaJIbHON 30HBI, JaHHAsA pyOpu-
Ka CKOopee SBJIETCS «CBAaJIKOW», Ky[a Momajiu ymnoTpebJieHUs, He OMyCKAamIlle OJIHO-
3HAYHOU acneKTyaJIbHON UHTepIpeTaluu.

'7 http://studybible.info/Lithuanian/Genesis%2018:22




3.1. Ilpeduxkc be- B anmupaTuBHbIx popmax

BxoauT B 60Jiee MIMPOKYIO U Takke HEYETKO OUepUYEeHHYI0 30HY BbIpa’KeHUA 3BUAEHIINAIIb-
HocTH (cM. B niepBylio ouepeas [Holvoet 2007; Bumep 2008]).

[Ulvydas 1971: 145-146]: npuyacTusA HacTosAlero BpeMeHu ¢ npedukcom be- 6e3 cBA3KU
BBIPAXalOT COOBITHSA, KOTOPbIe BHE3AMMHO BUSAT, CJIBIIIAT UJIM OCO3HAIOT, U KOTOPHIE BhI3BI-
BAIOT yUBJIEHNE WJIN JIPyTUE SMOIUM.

(38) Ziiir-i jauniausi-oji Egl-é — j-os ritb-uose
CMOTpPETh-PRS  MJIALMINIT -NOM.SG.F.DEF DrJjile-NOM.SG  3-GEN.SG.F  ozeX/Ja-LOC.PL
Zalt-ys be-gul-js.

YK-NOM.SG BE-J1I€KaTbh-PST.PA.NOM.SG.M
‘CMOTpHUT MJIafias Jrjie — B e€ ofiex /e JIEXUT yxK. '8

(39) ...ogi Seim-e, pa.si.rod-o, j-is be-dirb-gs grup-éje,
o} CeMM-LOC.SG 0Ka3aThCA-PRS 3-NOM.SG.M BE-paboTaTh-PRS.PA.NOM.SG.M TPyIIa-LOC.SG
kur-i vadin-a-si "francija”

KOTOPBIA-NOM.SG.F Ha3bIBaTh-PRS-RFL DpaHIus
‘A B CelimMe, oka3bIBaeTCs, OH paboTaeT B IpyIie, KOTopas HasbiBaeTcs «DpaHuus»"’

[To-BuanMoMy, naHHasA QYHKIMA ABJIAETCA YaCTHBIM Pa3BUTHEM IIPOrpeCcCHUBHOM (3Ta TMIIO-
Te3a HallpalllBaeTCs B CBA3U C OTPAHUYEHHOCTHIO €€ IPUYACTUAMYU HaCTOALEr0 BpeMeHN).

3.2. iyouraTtus
‘TOBOPAIIUN OI[eHUBaeT COOBITHE KaK MaJIOBEPOATHOE’
CoueTaeTcsi ¢ pasjIMYHBIMU TJIaroJibHBIMU (pOopMamu, BBHICTYNAeT B KOHTEKCTaxX «CHATOU
yTBepautesabHocTU» [[TagyuyeBa 2004]:
BOIIPOCHI, 0COOEHHO PUTOPHUYECKHE

(40) Kada be-su.ei-si-m, be-su.skri-si-m vel?

KOorjja BE-COMTHCH-FUT-1PL BE-CJIETEThCA-FUT-1PL BHOBB

‘Korpma xe MBI corifiémcs, ciaetuMcs BHOBb?  (LKT)

(41) O jaun-oji poegzij-a — ar j-i be-su.si.kalb-a
a  MOJIOJON-NOM.SG.F.DEF I033UA-NOM.SG Q  3-NOM.SG.F  BE-IOTOBOPUTHCA-PRS
su didZi-gja apsupt-imi?

¢  OOJIBIION-INS.SG.F OKpyXXeHHe-INS.SG
‘A MoJi0[as 033U — HAXOAUT JIM OHA BOOOIIe OOMINI A3BIK C OOJIBIIMM OKPYXEHU-

eMm? (LKT)
TUIIOTETUYECKUE YCJIOBHBIE KOHCTPYKIUU
(42) Ne, tai visai kitok-s jausm-as, j-ame reik-s su.si.gaudy-ti,

HET 3TO COBCeM JIPYTOH-NOM.SG.M 4yBCTBO-NOM.SG 3-LOC.SG.M HYXHO-FUT(3) pa3o6paTbcCs-INF
jeigu dar kada nors  be-at.ei-s.

€CJIn eH.[é Korga HI/I6y'}Z[I) BE-IpUATU-FUT

‘HeT, 5TO cepbE€3HOE YyBCTBO, B HEM HYXHO pa30o0paThCs, €CJIU ellé Koraa-Huoyab
BooOI1e npuaéet.’ (LKT)

OTpUllaTE€JIbHbBIE KBAHTOPbBI

(43) ...nes turbiit ne kiekvien-as be-skait-o laikras¢i-us.
IIOTOMY.4YTO ,Z[O.TI)KHO.6I)ITI) He Ka)K,E[beI-NOM.SG BE-uMTaTh-PRS Tra3eTa-ACC.PL
‘TIOTOMY YTO [IOJIXKHO OBITh HE KXl YNTAET ra3eThl.’*

'8 http://www.pasakos.lt/sakmes-padavimai/egle-zalciu-karaliene-2/#more-2479
19 http://www.delfi.lt/news/balsuok2011/politikoakimis/article.php?id=4093 1245 &com=1&s=2&n0=960
2 http://www.facebook.com/permalink.php?story_fbid=10150093254023523&id=201678468522




CpaBHUTEJIbHasA CTCIICHb

(44) Aisku — sqlyg-os toki-os, kad blog-esn-es sunku ir be-su.galvo-ti.
SICHO yCJI0BHe-NOM.PLTaKOH-NOM.PL.F YTO ILIOXOHU-COMP-ACC.PL.F TPYJHO U  BE-TIpUAyMath-INF

‘fIcHO — yCJIOBUA Takue, YTO XyXe TpyAHo u npugymats.” (LKT)
3aBHUCHMBbIe IPONO3UIUY IIPU [TpejKaTaX COMHEeHNsA, He3HaHUA U MOJ.

(45) Abejoj-u, ar j-i be-kalbé-s su man-im atvirdi...
COMHeBAaTbhCA-PRS.1SG Q  3-NOM.SG.F  BE-TOBOPUTB-FUT C A-INS OTKPBITO
‘I comHeBaloCh, CTaHeT JIM OHA BOOOIIe TOBOPUTh CO MHOIO OTKPHITO...” (LKT)

(46) Ne-pa-galvoj-a  apie j-uos ir mis-y ukinink-ai,  suk-dam-i galv-g,
NEG-PRV-ZlyMaTh-PRS 06  3-ACC.PL.M U MBI-GEN XO3IMH-NOM.PL KPyTHTb-CNV-PL.M T0JIOBa-ACC.SG
kur be-su.dé-ti  pernelyg didel-j obuoli-y derli-y...

KyAa BE-CJIOXHUTB-INF depecuyp OOJIBIION-ACC.SG.M s0JIOKO-GEN.PL ypOXai-ACC.SG
‘He 3agymbiBaiOTCs 00 5TOM U Hamu ¢pepMepsl, JIOMAloI1e rojioBy, Kyaa AeThb ue-
pecuyp 6oJibiioi ypoxaii a610k.” (LKT)

3.3. ATTeHyaTuB

‘cUTyaInyA OCyIeCTBJIAETCA JIUIIb B HEOOJIBIION CTENeHn’

CoueTaeTrcs ¢ pas3jMYHBIMU TJIAarOJIbHBIMU ()OpPMaMHM, BBHICTYIIAeT B KOHTEKCTE BhIpaKeHUH
MaJiou creneHu (47), TpyaHocTU (48), KoJIMueCTBEHHBIX BeipakeHUN (49) u nof.

(47) Daktar-ai  is.éj-o, su.leid-e Jurgi-ui vaist-y,
BpPau-NOM.PL  YUTH-PST BBECTU-PST.PA.NOM.PL.M IOpruc-DAT.SG JieKapCTBO-GEN.PL
bet j-ie mazai be-pa.déj-o.

HO  3-NOM.PL.M  MaJIO BE-TIOMOYb-PST
‘Bpaum ymuiy, BBeas FOprucy jekapcTs, HO OHU MaJjio IOMOTJIN.’

(48) ...jaun-i Zmon-és sunkiai be-su.si.kalb-a su vyresni-aisiais.
MOJIOJZ[OfI-NOM.PL.M YyeJIOBEK-NOM.PL TsAXeJI0 BE-ZIOTOBOPUTBLCA-PRS C CTapH.IPIfI-INS.PL.M.DEF
‘™MoJtofible Jiloau (JIUIIb) C TPYIOM JOTOBapUBAIOTCs CO CTapIIMMu.’

(49) Teritorij-os miskingum-as 1958 m. be-su.dar-es 23,9 proc. ...
TEPPUTOPUA-GEN.SG JIECHUCTOCTB-NOM.SG BE-COCTaBUTh-PST.PA.NOM.SG.M
pa-didéj-o iki 32 proc.

PRV-yBE€JIMYMBATbCA-PST pi(e]
‘JlecucTocTh TeppuTOpUH, B 1958 1. cocTaBisaBmasn (ymip) 23.9%, ... IOBHICUIACH
1o 32%’ (LKT)
B (49) be- BHOCUT 3Hau€HME ‘TOBOPAIIUI OI[EHNBAET KOJIMYECTBO KaK HE3HAUYUTEJIBHOE .
JlanHoe 3HaueHUe COJIMKAETCA C PeCTPUKTUBHBIM ynoTpebsieHHeM npedukca te-; BO MHO-
TUX cJIy4asax 3TU npedUKCH B3anuMo3aMeHUMEBI. Pazinune Mexay HUMU, 110 CBUETEJIbCT-
By OIPOIIEHHBIX MHOI0 HOCHTeJiel, COCTOMT B 3MOLIMOHAJIbHOU OlleHKe, KOTOPYI0 BHOCHUT
npedukc be- 1 KOTOpas OTCYTCTBYeT y te-, cp. (50a,b).
(50) a. J-is antradieni-ais te-nu.ei-dav-o | universitet-q.
3-NOM.SG.M  BTODHHUK-INS.PL  TE-HOWUTH-HAB-PST B  YHUBEPCUTET-ACC.SG
‘OH IpHUXOAWJI B YHUBEPCUTET TOJIBKO 10 BTOPHUKAM.” (HelTpaJibHas KOHCTa-
TaIus)
b. J-is antradieni-ais be-nu.ei-dav-o | universitet-q.
3-NOM.SG.M  BTODHHUK-INS.PL  BE-JOUTHU-HAB-PST B  VHHBEPCHUTET-ACC.SG
‘OH IpUXOAWJI B YHUBEPCUTET TOJIBKO 10 BTOPHUKAM.’ (YTO-TO MeILIajIo eMy
IPUXOJUTH Yalle)

2! http://forumas.draugas.lt/messageview.cfm?catid=82&threadid=29191 &title=jaunimas-suauge-kalba-skirtingomis-kalbomis-mokykla-mokslai
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B oTAesIbHBIX CJIyYasx MOXHO YCMOTPETh «llepeceueHre» aTTeHyaThuBa C KOHTUHYaTHBOM
(51), ogHako OHO 00yCJIOBJIEHO KOHTEKCTOM (BaXXHO OTMETHUTH, YTO B OTJIUYME OT KOHTH-
HyaTHBa, aTTEHyaTHUB CBOOOAHO COYETAETCS C rJIarojaMu U rJiaroJbHbBIMU (opmMamMu, 060-
3HAYaKIL[UMU TOUeUHble COOBITHSA, Cp. (47)).
(51) Si-omis dien-omis Kolk-oje be-gyven-a vos 20 lyvi-y kalb-a
STOT-INS.PL.F JIeHb-INS.PL KoJiKa-LOC.SG BE-)XUTb-PRS eaBa JINB-GEN.PL A3BIK-INS.SG
kalb-a-néi-y ... Zmoni-y.
TrOBOPUTH-PRS-PA-GEN.PL 4eJIOBEK-GEN.PL
‘B oatu quu B Kosike (emi€) xkuByT Bcero 20 4eioBeK, TOBOPAINX MO-JIMBCKHU.
OTtpesibHasA pa3HOBUAHOCTh — KOHTEKCTHI C HapeuneM seniai ‘naBHO’, cp. (52), (53)
(52) Seniai knyg-q rank-oje  be-laik-iau.
JJaBHO KHUIa-ACC.SG PYKa-LOC.SG BE-IIepxaTh-PST.1SG
‘/l maBHO He AepXaJl B pyKax KHUTY. >
(53) Seniai jau be-pa-ras-iau, bet prieZast-is daugiau nei akivaizd-i...
JaBHO VyXe BE-PRV-MUCATh-PST.1SG HO NPUUYMHA-NOM.SG GoJiee yeM O4YeBUIHBIA-NOM.SG.F
‘/l maBHO yXe He mucaJl, HO MpuuYrHa 6ojiee YeM oueBHaHA. >

3.3. YHuBepcanbHasa QyHKIMA
Peasiusyetcsi B yCJIOBHO-YCTYIMUTEJIBHBIX KOHCTPYKIIUSAX C BOIPOCUTEJIBHBIMU CJIOBaMU;
KpaTko omucaHa B crtartbe [[[poTBuHac 1963], cm. Takxe [Paulauskiené & Tarvydaité
1986: 178-179].
(54) Koki-a valdZi-a be-at.ei-dav-o, j-is dirb-o.

KaKOM-NOM.SG.F BJIaCThb-NOM.SG ~ BE-NPMATU-HAB-PST 3-NOM.SG.M paBoTaThb-PST

‘Kakas Obl BJIaCTh HU MPUXOANJIA, OH paboTasr.’?

(55) ...kur pasaul-yje be-gyven-au, visur jauci-au-si tik  pakeliui...
rae MHP-LOC.SG BE-XXHUTb-PST.1SG Be3e II}’BCTBOBaTI:v-PST.].SG-RFL TOJIBKO B.IIyTU
‘Tne 661 B MUpe A HU XWUJI, A Be3Jle YyBCTBOBAJ cebs Jsuiib B myTu...” (LKT)

YHuBepcasibHOe 3HaueHHe MOXHO YCMOTPETh U B KOHTEKCTaX, He MepedamluX yCTYIU-
TesibHOCTU (56); naHHBIN npuMep cOmxkaetcs ¢ (44), rae HET KBAHTOPHOT'O BBIpAXXeHUs.

(56) Ir apie plastik-q geriau uZ Raimund-q MalaSausk-q
U o IUTACTUKA-ACC.SG JIyumie 3a  PaifiMyHJac-ACC.SG Masamayckac-ACC.SG
sunku k-q be-pa-rasy-ti.

TPYAHO 4YTO-ACC BE-PRV-IIICaThb-INF
‘A o macTtuke Jydiie, yeM PaiimyHaac Manamayckac, TpyJHO 4TO-JIMO0 Hamucarb.’

3.4. O6001IEHHE

Mo 1as1bHO-OTIeHOYHbIe/KBAaHTUDUITUPYIOIe (GYHKIUN npedukca be-, ecii W CBSA3aHBI
MexXAy co0010, TO IPOCJIEUTh 3TU CBA3M 3HAUUTEJBbHO CJIOXKHEe, YeM B CJIyuae acCIeKTy-
aJIbHBIX 3HaueHUi. Tem GoJiee 3TO KacaeTcs CBA3el MeXIy ABYMs 30HAMM M HCTOpUYE-
CKOT'O Pa3BUTHUA CEMAHTUKH, [JI KUCCJIEIOBaHMA KOTOPOT'O MOKA HEIOCTAaTOYHO JAHHBIX
(cM. psp rumnoTes, JOBOJIBHO CIEKYJIATUBHBIX, B paboTe [Ostrowski submitted]).

2 http://www.way2latvia.com/lt/keliones-latvija/kolka

2 http://www.hotnot.It/profilis_ajax.php?vardas=karstaskraujas

2% http://mindauqas.blogspot.com/2006/06/futbolas.html
 http://www.culture.lt/lmenas/?leid_id=3319&kas=spaudai&st_id=17699
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4. 3akJjioueHue
JIutoBckuil mpedukc be- 3aciTyknuBaeT BHUMAHUSA 0 CJIEAYIOMIUM IPUYMHAM:

< ero GYHKIUM 10 CUX MOP He ObUIM CUCTeMaTU4ecKHu U MOJIHO OIKCaHBbI;

S OH AEeMOHCTpPHUPYeT UCKJIIOUUTENIbHYI0 /I TpaMMaTHUYeCKON eJUHULBI MOJNU(PYHKINO-
HaJIbHOCTb U KOHTEKCTHYI0 00YCJIOBJICHHOCTb 3HAY€HN;

< 18 BOCTOYHO-eBPOIENCKOTO A3bIKOBOI'O apeasia XapaKTePHbI MPedUKCH ¢ MPOCTPaHCT-
BEHHBIMU M aKLIUOHAJIBHBIMU («11epheKTUBUPYIOLUUMU») QYHKIUAMY; «OJIMKaANIIIe» TIpe-
dukcel ¢ nMneppeKTUBHHIMU M MOJAJIbHBIMH 3HAuYeHUSAMU OTMeuYeHBl B KapTBeJIbCKUX
sI3BIKAaX — MerpesIbCKOM U J1a3ckoM, cM. [Rostovtsev-Popiel in prep.];

S MOXHO MpeJINoJIOKUTh, YTO 1O KpaiiHell Mepe YacTh 3HAUeHUIl JIMTOBCKOTO be- peako
rpaMMaTUKaJIN3yeTcs He TOJIbKO B A3bIKax EBpombl, HO U B 6oJiee MIMPOKOM TUIOJIOTHYe-
CKOM KOHTeKcTe (Cp. aHaJIOTUYHBIN BHIBOJ O JINTOBCKOM pecTpukTuBe B [Arkadiev 2010]
U OoJiee oOIee 0OCyXaeHre HETPUBUAJIbHBIX 0COOEHHOCTEN JIMTOBCKOIO rJjaroJja B [Ap-
KazbeB B meuyatu b]). T.o0p., TUTOBCKUE «BHelIHUE NMpedUKChl», OTCYTCTBYOIIHUE aXe B
6JIM3KOPOACTBEHHOM JIATBIIICKOM, CJIyXaT SIPKHUM IMPUMepPOM TUIOJIOTUYECKOU PeJKOCTH.

A rarum is a trait ... which is so uncommon across languages as not even to occur in all
members of a single (middle to lower level) family or diffusion area (for short: sprachbund),
although it may occur in a few languages from a few different families or sprachbiinde. Dia-
chronically speaking, a rarum is a trait which has only been retained, or only been inno-
vated, in a few members of a single family or sprachbund or of a few of them. Frans Plank?

CokpaueHus

ACC — aKKy3aTuB, AUX — BCIIOMOTIaTeJIbHBIH IJ1aroJji, CNV — KOHBepO, COMP — CpaBHUTeJIbHAs CTeleHb, DAT —
[aTuB, DEF — ONpeesIEHHOCTD, F — )eHCKU poJl, FUT — Oyayilee BpeMs, GEN — reHUTUB, HAB — xabuTyaJuc,
IMP — UMIIepaTuB, INF — HTHOUHUTUB, INS — HTHCTPYMEHTAJINC, IRR — Uppeasnc, LOC — JIOKAaTUB, M — MYXKCKOH
poJ, NEG — oTpUllaHie, NOM — HOMUHATUB, PA — aKTUBHOe IIpHUYacTue, PL — MHOXXeCTBEHHOe 4ICJIO, PP — Iac-
CHUBHOe IIpUyYacTHe, PRS — HacTosllee BpeMs, PRV — IpeBepb, PST — Ipoliefiiee BpeMs, Q — BOIPOCUTEJIb-
HOCTb, RFL — pedJieKcuB, SG — eqUHCTBEHHOE YKCJI0

HcroyHuku

BB: Biblia tatai esti Wissas Schwentas Raschtas Lietuwischkai pergulditas per Jana Bretkuna ... Karaliaucziuie
1579-1590.

BP: POSTILLA. Tatai esti Trumpas ir Prastas Jschguldimas Euangeliu ... Per Jana Bretkuna ... Karaliaucziue
... 1591.

VEE: Euangelias bei Epistolas ... per Baltramieju Willenta ... Karalauczui ... 1579.
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